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PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1.

Stambolowa Albena: Hop-hop zvezdite / Hop-hop gwiazdy. Ttum. Hanna
Karpinska. Sejny, Wydawnictwo Fundacja Pogranicze i Osrodek ,,Pograni-
cze — sztuk, kultur, narodéw”, 2013, s. 205 [proza].

. Todorov Wladystaw: Dzift / Mol. Ttum. Hanna Karpinska. Sejny, Wydaw-

nictwo Fundacja Pogranicze i Os$rodek ,,Pogranicze — sztuk, kultur, narodow”,
2013, s. 131 [proza].

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1.

,,Balkan United” 2013, nr 7.

Gospodinow Georgi

Naj-Sastliviat den na Sof ‘ora Malamko / Najszczesliwszy dzien taksowkarza
Matamki. Thum. Agnieszka Fortunia, s. 90—91 [proza].

Popow Alek

Simic e m”rt”’v / Simicz nie zyje. Thum. Anna Kr6l, s. 92—97 [proza].

Wasilew Jasen

Otnovo / Znow. Ttum. Magdalena Zytka, s. 98—100 [proza].

. ,,Balkan United” 2013, nr 8.

Enew Dejan

Caricata na pcelite / Krolowa pszczot, s. 45—46.

Koko / Koko, s. 43—45.

Momice na povikvane / Dziewczyna na zlecenie, s. 45.

Padaneto na lkar / Upadek Ikara. Tham. Magdalena Genow, s. 43—47 [proza).

. »lygiel Kultury” 2013, nr 1—6.

Andreew Emil
Plavej / Plawej. Ttum. Julia Gtuch, Olga Szejgis, Aneta Wtodarczyk,
Ewa Wojno, Magdalena Zytka, Mateusz Jagielto, s. 78—82 [proza].
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